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plémentaires
AIR LIQUIDE
a VITROLLES

VU Ia oi po 76-663 dy 19 Juillet 197¢ modifiée, relative gy Installatiopg Classées pour Ia
Protection de I'Environnement,

VU la Ioj o 92-3 du 3 Jjanvier 1997 sur 'eay,
VU Ie décret n° 77.

VU Je rapport dy Directeyr Régional de I’Industrie, de la Recherche ¢t de 'Environnement du
22 février 1999,

VU Pavis dy Consei] Départemental d'Hygiene du 22 gy 1999,
CONSIDERANT qu’a a syjte des modif;

Ia configuration actuelle de | ’établissement sont né

cations deg instaHations, des dispositions adaptées a
Cessaires,

SUR PROPOSI TION 4y Secrétaire Généra] dela Préfecture des Bouches-du-Rhéne,

e1%



ARTICLE ler -

La Société AIR LIQUIDE, dont le sié
sous réserve du respect des preseri
n° 4 de la 6¢me rue, une unité de D

Ces activités sont visées par les rubri

ARRETE :

Protection de I’Environnement

ge social est situé 75, Quai d’Orsay - 75321 PARIS, est autorisée,
ptions du présent arrété, 4 exploiter sur la commune de VITROLLES,

roduction d’acétyléne et un stockage de gaz.

ques suivantes de la nomenclature des Installations Classées pour la

Rubrique

Libell¢ de Pactivité

Niveau d’activité

Régime

1417 -1-0

Fabrication de 'acétyléne par I'action de 'eau
sur le carbure de calcium. Pour I’obtention
d*acétyléne dissous, la quantité  susceptible
d’étre  présente dans 1'installation étant
inférieure 4 50 t

10t

A

1418-2

Stockage ou emploi d’acétyléne. La quantité
totale  susceptible  d’étre présente  dans
Pinstallation étant supérieure ou ¢gale 4 1 t,
mais inférieure & 50 ¢

Inférieur 4 50 ¢

211-B-1

211-B-2

Dépits de gaz combustibles liquéfiés dont la
pression  absolue  de vapeur a 15°C est
supérieure a 1013 millibars, 3 Pexception de
I’hydrogéne (visé a Ia rubrique 236 bis). Gaz
maintenus liquéfiés dans d’autres conditions
{sous pression) :

B En réservoirs fixes, Ia capacité nominale dy
deépdt étant :

- supérieure 4 12 m’ mais inférieure on égale 4
120 m?

B En bouteilles et en conteneurs, la capacité
nominale du dépdt étant -

- supérieure 4 2500 kg mais inférieure ou égale
a 25000 kg.

propane :
Inférieur 4 15 m*
L9
propane, éthane,
tétréne.
Inférieur 4 25t

1455

Stockage de carbure de ealcium lorsque la
quantité¢  susceptible d’&tre presente  dans
I'installation est supérieure 4 3 t

60 fats d'une tonne




Rubrique

Libellé de I’ activité

Niveau
d’activité

Régime

1416 -3

Stockage ou emploi de Phydrogéne

La quantité totale susceptible  d’étre
presente dans Uinstallation étant -

- supérieure ou égale a 100 kg, mais
inférieure 4 1 ¢

0,5t

1220-3

Emploi et stockage d’oxygéne, La
quantité¢  totale susceptible  d’étre
présente  dans  Pinstallation étant
supérieure ou égale 4 2 t, tais inférieure
4200t ‘

1433-3

Installations de mélange ou d’emploi
de Tiquides inflammables 3 I’exclusion
des installations de combustion ou de
simple mélange A froid 1. quantité
fotale  é&quivalente  de liquides
inflammables de g catégorie  de
référence  (coefficient 1) susceptible
d’étre présente dans 1'installation étant
supérieure ou égale 4 1t, mais inférieure
alot

Acétone ;
peinture et
diluant ; fuel ;
huiles ;

total : 9.5 ¢

253

Dépdts de liquides inflammables
Dépbts aériens de liquides inflammables
de la catégorie de référence (coefiicient
1):

- représentant une capacité nominale
totale supérieure & 10 m* mais inféricure
ou égale a 100 m?

Acétone ;
peinture et
diluant ; fue] ;
huiles ;

total : 12 8 m®

2940 -3-b

Application, cuisson, séchage de
vernis, peinture, apprét, colle, enduit
Sur support quelconque (métal, bois,
plastiques, textile...) 4 I'exclusion des
activités couvertes par la rubrique 1521.
Lorsque I’application est faite par tout
procédé mettant en oeuvre des poudres 4
base de résines organiques. Si la
quantité  maximale de produits
susceptibles d’étre utilisée est -

- supérieure 4 20 kg/j mais inféricure ou
¢gale a 200 kg/j

Inférieur a
200 kgfj




Rubrique Libelié de I’ activité Niveau d’activité | Régime
2575 Emploi de matiéres abrasives telles Puissance : D
- que  sables,  corindon, grenailles | 5 1,4 kW
métalliques, efc.. sur un  matériay
quelconque pour gravure, dépolissage,
décapage, grainage. 1la puissance
installée des machines fixes concourant
au fonctionnement de 1’installation
étant supérieure a 20 kw
2920-1-b Installations de réfrigération ou Acétyléne : D
compression  fonctionmant 4  des | 37 kW ef 30 kW
pressions effectives supéricures a 10° Pa,
comprimant ou utilisant des fluides.
inflammables ou toxiques, la puissance
_ absorbge étant supérieure 4 20 kW, mais _
inférieure ou égale & 300 kw g
2920-2-b Installations de réfrigération oy | Puissance inféroure D
compression ; Ia puissance absorbée | 2 500 kW
étant  supéricure 3 50 kW, mais
inférieure ou égale 4 500 kW
1136 -4 -b Emploi ou stockage de ’ammoniac, Inférievr 4 5 ¢ D
En récipients de capacité unitaire
inférieure ou égale a 50 kg, 1a quantité
totale susceptible d’étre présente dans
Pinstallation étant -
- supérieure a 150 kg, mais inférisure ou
égalea st
1411 Gazométres et réservoirs de gaz | - Ethane NC
comprimés renfermant des gaz | - Méthane
imMflammables (3 1’exclusion des gaz | - Gaz naturel
visés  explicitement par  d’autres | Quanitité totale
rubriques) inférieure 4 1 ¢
1419 Stockage ou emploi d’oxydes Inféricur & NC
d’éthyléne 500 kg
1175 Emploi de liguides organohalogénés | Perchloroéthylzne: NC
pour le dégraissage, la mise en solution, | 1001
Pextraction, efc. 3 I'exclusion du
hetloyage d sec, visé par la rubrique
2345, et do dégraissage des métaux,
Vis¢ par la rubrique 2565
2925 Ateliers de charge d’accumulateurs 4,7 kW NC
1138 Emploi ou stockage de chlore Inférieur 4 100 kg NC
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ARTICLE 2 -

Les arrétés et déclarations préfectoraux suivants sont abrogés :

-arrlte n° 31/1969 du 15 janvier 1971

- % n°99/1976 A du 2 décembre 1977

= % n®354/1982 du 16 aoiit 1981

- déclaration n° 190/1979 du 6 aoiit 1979

- 0= n° 160/1997 D du 16 décembre 1997
-« n® 190/74 du 18 juin 1974.

ARTICLE 3 - DISPOSITIONS ADMINISTRATIVES APPLICABLES A L’ENSEMBLE DE
L’ETABLISSEMENT

3.1 - Conformité aux dossiers et aux modifications

3.2 - Déclaration des incidents ét accidents

3.2.1 - Tout accident ou incident susceptible, par ses conséquences directes ou son développement
prévisible, de porter atteinte aux intéréts visés & Iarticle Ier de la lof du 19 juillet 1976 modifiée, est
déclaré dans les meilleurs délais Plnspection des Installations Classées, en précisant les cffets
prévisibles sur les personnes et environnement.

a I'Inspection des Installations Classées dans un délai défini par elle.

3.3 - Contrdles et analyses (inopinés ou non)

Indépendarmment des contréles explicitement prévus dans le présent arrété et ses éventuels compléments,
I'Inspection des Installations Classées peut demander, en cas de besoin, Ia réalisation, mopinée ou non, de
prélevements et analyses d’effluents hiquides ou gazeux, de déchets oy de sols ainsi que I'exécution de
mesures de niveaux sonores. Iis seront exécutés par un organisme tiers que I’exploitant aura choisi a cet
effet ou soumis a Iapprobation de Plnspecteur s’il n’est pas agréé. Les résultats seront adressés a
I'Inspection des Installations Classées. Les frais occasionnés sont a la charge de Iexploitant.




r

3.4 - Enregistrement, résultats de contréles et registres

Tous les documents répertoriés dans le présent arrété sont conservés sur le site durant 3 années a la
disposition de 1"inspection des installations classées sauf réglementation particulisre.

3.5 - Consignes

Les consignes écrites et répertoriées dans le présent arréts sont tenues a la disposition de Pinspection des
installations classées, systématiquement mises 3 Jour et portées 4 la connaissance du personnel concerné

ou susceptible de I’étre.

3.6 - Cessation définitive d’activité

Lorsque Pexploitant met 3 Varrét définitif une installation classée, il adresse ay Préfet, dans les délais
fixés & larticle 34.1 du décret n° 77-1133 du 21 septembre 1977 modifié, un dossier comprenant le plan
mis 4 jour des terraing d’emprise de I'installation ainsi qu’un mémoire sur I'état du site. Ce mémoire
précise les mesures prises et a nature des travaux pour assurer la protection des intéréts visés a larticle 1
de la loi du 19 juillet 1976 modifice et doit comprendre notamment -

. ’évacuation ou I’élimination des produits dangereux ainsi que les déchets présents sur le site,
- la dépollution des sols et des caux souterraines éventellement polluées,

- Vinsertion du site dans son environnement et le devenir du site,

- en cas de besoin, la surveillance 3 exercer de 'impact du site sur son environnement,

- €n cas de besoin, les modalités de mise en place de servitudes.

3.7.1 - Intégration dans e paysage

3.7.1.1 - L’exploitant tient 4 Jour un schéma d’aménagement visant 3 assurer Pintégration
esthétique du site dans son environnement.

3.7.1.2 - L’ensemble du site doit &tre maintenu propre et les batiments et installations
entretenus en permanence.
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3.7.2 - Bilan environnemental |

L’exploitant adresse & P'Inspection des Installations Classées, au plus tard le 31 Mai de Iannée suivante,
un bilan annuel des rejets traités ou accidentels dans I'cau, I'air et les sols, quel qu’en soit l¢
cheminement, ainsi que les déchets éliminés a extérieur de I"établissement (sauf si un bilan mensuel ou

trimestriel est déja adressé).

ARTICLE 4 - DISPOSITIONS TECHNIQUES GENERALES APPLICABLES i L’ENSEMBLE DE
L’ETABLISSEMENT

4.1 - Prévention de la pollution des eaux



4.1.1 - Nature des effluents -

Il s’agit des eaux pluviales provenant des aires mmperméabilisées susceptibles de contenir des
hydrocarbures.

Les activités ne générent pas, en fonctionnement normal, de rejets d’eaux industrielles.

4.1.2 - Collecte et conditions de rejet des effluents

41.2.1 - Les eaux pluviales provenant des aires de stationnement des véhicules seront
dirigées vers un déshuileur-débourbeur adapté, avant rejet dans le miliey natyre] Cette prescription devra
Etre réalisée dans un délai de six mois apres la date de parution du présent arréte,

4.1.2.2 = Une rétention » correctement dimensionnée, devra étre réalisée dans un délai de six
mois aprés la date de parution du présent arrété et avis de I"Inspecteur des Installations Classées. Cette
rétention sera équipée de vannes, de fagon & maintenir toute pollution accidentelle sur le sitc.
Ce dispositif est maintenu en état de marche, signalé et actionnable e toute circonstance localement et
partir éventuellement d’un poste de commande. Son entretien et sa mise en fonctionnement sont définis

par consigne,

4.1.3 - Plans et schémas de circulation

4.13.1 - Un plan des réseaux de collecte des effluents faisant apparaitre les secteurs
collectés, Ies points de branchement, regards, avaloirs, postes de relevage, postes de mesure, vannes

manuelles et automatiques, doit Gtre ¢tabli, mis & jour apres chaque modification notable, et daté. Il est
tenu a la disposition de I"Inspection des Installations Classées ainsi que des services d’incendie et de

secours,

4.1.3.2 - A ’exception des cas accidentels ot la sécurité des personnes ou des installations
serait compromise, il est interdit d’établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des effluents
devant subir un traitement, ou étre détruits, et le milien récepteur ou les égouts extérieurs 3

Iétablissement,

4.1.3.3 - Les égouts sont étanches et leur tracé doit en permettre le curage. Leurs dimensions
et les matériaux utilisés pour leur réalisation permettent une bonne conservation de ces ouvrages dans le

temps.

4.1.4 - Qualité des eaux pluviales rejetées

4.1.4.1 - Apres traitement, les caractéristiques des eaux pluviales doivent étre inférieures anx
normes :

- MES < 30 mg/I
- Hydrocarbures < 5 mg/]

4.1.42 - Le bon dimensionnement dy déshuileur-débourbeur est vérifié lors des premiéres




4.1.5 - Prévention des pollutions accidentelles
4.1.5.1 - Dispositions générales

Les dispositions appropriées sont prises pour qu’il ne puisse v avoir en cas d’accident de fonctionnement
se produisant dans Ienceinte de I"établissement, déversement de matiéres qui par leurs caractéristiques et
quantités émises, seraient suscepiibles d’entrafner des conséquences notables sur le milieu naturel
récepteur,

4.1.5.2 - Capacité de rétention
- Tout stockage d’un liquide susceptible de créer une pollution des eaux ou des sols est associé & une

capacité de rétention étanche dont le volume est au moins égal 4 la plus grande des doux valeurs suivantes

- 100 % de la capacité du plus grand réservoir,
- 50 % de Ia capacité des réservoirs associés. -

Ces cuvettes font I"objet d’examens périodiques appropriés permetiant de s’assurer de leur bon état. Elles
ne peuvent étre vidées de leur contenu éventuel que par pompage. 7

- Les récipients contenant des produits incompatibles ne doivent pas €tre associés & une méme rétention.

- Les capacités de rétention et le réseau de collecte et de stockage des égouttures et effluents accidentels
ne comportent aucun moyen de vidange par simple gravité dans 1’égout ou le milieun naturel,

4.1.5.3 - Les aires de circulation, de chargement, de déchargement sont étanches.
En cas d’accident, I’ensemble duy site pourra &tre isolé conformément 3 1*article 4.1.2.2 du présent arrété,

4.1.6 - Prescriptions relatives aux eaux d’incendie

Les eaux d’incendie sont récupérées sur le site dans la rétention prévue a Darticle 4.1.2.2 du présent
arrété. Les vannes de sortie vers le milieu naturel sont alors fermdes. Aprés analyse et accord de
UInspecteur des Installations Classées, les effluents sont soit rejetées vers le milieu naturel, sott éliminés
dans des installations autorisées & recevoir ces déchets.

4.2 -Prévention de la pollution atmosphérique
Les installations doivent étre congues, exploitées et entretenues de manidre a limiter les émissions a

Patmosphére. Ces émissions doivent, dans toute la mesure du possible, &tre captées 4 la source, canalisées
et traitées si besoin est, afin que les rejets correspondants soient conformes aux dispositions du présent

arrété.
4.3 - Déchets
4.3.1 - Gestion des déchets & I'intérienr de I’établissement
4.3.1.1 - Organisation
L’exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception et V'exploitation de ses

mstallations pour assurer une bonne gestion des déchets produits et en limiter les quantités.
Il organise le tri, la collecte et I"élimination des différents déchets générés par son établissement.



4.3.1.2 - Origine et nature des déchets

L’exploitation génére des déchets industriels banals non souillés par des produits toxiques ou polluants
tels que cartons, plastiques, paniers, emballages... et des déchets spéciaux qui sont les effluents pollués

provenant des vidanges des laveurs de gaz.
En aucun cas, les récipients en retour des industriels apres utilisation ne sont considérés comme des

déchets. IIs font objet de prescriptions particuliéres définies a I'article 4533,
4.3.1.3 - Stockage sur le site

- Le tri des déchets banals devra &tre effectué dans des bennes appropriées.

- Les effluents pollués seront stockés dans une cuve placée en rétention conformément Particle 4.1.5.2
et evacués vers un centre agréé pour le traitement.

4.3.1.4 - Elimination des déchets banals

Les déchets banals sont récupérés, valorisés ou éliminds selon des filiéres a communiquer & PInspecteur
des Installations Classées, ‘

4.3.1.5 - Elimination des déchets spécianx

Les effluents pollués sont élimings dans des installations dijment autorisées. L’exploitant doit &tre en
mesure d’en justifier 4 tout moment I"élimination,

4.3.1.6 - Registre relatif 3 Iélimination des déchets

Pour chaque enlévement les renseignements minimum suivants sont consignés sur un document de forme
adaptée (registre, fiche d’enlévement, fichiers informatiques....) et conservé par 'exploitant :

- code du déchet selon Ia nomenclature en vigueur,

. origine et dénomination du déchet,

. quantité enlevée,

. date d’enlévement,

- nom de la société de famassage et numeéro d’immatriculation du véhicule utilisé,

. destination du déchet (€liminateur),
- nature de I’élimination effectuée.

4.3.1.7 - Déclaration
La production de déchets dans Iétablissement, leur valorisation, leur élimination (v compris inteme 2

Pétablissement) fait Vobjet d’une déclaration dont Ia péniodicité et les formes sont définies en accord avec
I'Inspecteur des Installations Classées afin d’assurer le contrdle des circuits d’élimination.

4.4 - Prévention contre le bruijt
4.4.1 - Généralités

4.4.1.1 - Les installations sont conformes aux dispositions de I’arrété du 20 aofit 1985 relatif
aux bruits aériens émis dans Penvironnement modifig par arrété du 23 janvier 1997




4.4.1.2 - Les installations sont implantées, construites, équipées et exploitées de fagon que
leur fonctionnement ne puisse étre 3 I'origine de bruits susceptibles de compromettre la santé ou la
sécunité du voisinage ou de constituer une géne pour sa tranquillité.

. 4.4.2 - Niveaux sonores en limite de propriété

4.4.2.1 - Lorsque le niveau de bruit ambiant, incluant le bruit des installations est supérieur
a 45 dB(A), les bruits émis par I'installation ne devront pas &tre 3 origine d’une émergence supérieure & -

- 5 dB(A) pour la période allant de 7 4 22 h sauf dimanche et jours férigs,
-3dB (A) pour la période de 22 h a 7 h, ainsi que les dimanches et Jours fériés,

L’émergence est définie comme étant la différence entre les niveaux de bruit constatés lorsque
Iinstallation est en fonctionnement et lorsqu’elle est 4 I’arrét.

4.42.2 - L’émergence due aux bruits générés par les installations doit rester inférieure & Ia
valeur fixée ci-dessus en tous pomts de I'intérieur des locanx riverains habités ou occupés par des tiers,
que les fenétres soient ouvertes et le cas échéant, en tous points des parties extérieures (cour jardins,

terrasse...) de ce mémes locaux.

4.4.2.3 - De plus, e niveau de bruit en limite de propriété des installations ne doit pas
dépasser, lorsqu’elles sont en fonctionmement -

Périodes Jour Nuit
7ha22h 22 h 4 7 h ainsi que les
dimanches et jours fériés

Niveau de bruit 65 dB(A) 55 dB(A)

4.4.3 - Engins de transport

Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantiers utilisés 3 Iintérienr de
I’établissement sont conformes aux dispositions en vigueur les concernant en matiere de Hmitation de
leurs émissions sonores. En particulier Ies engins de chantier sont conformes a un type homologué.

4.4.4 - Appareil de communication acoustique

L’usage de tout appareil de communication par voic acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-parleurs,
ete...) genant pour le voisinage est interdit, sauf si leur emploi est exceptionnel et réservé & la prévention

¢t au signalement d’incidents graves ou d’accidents.

4.4.5 - Vibrations

L’installation est construite, ¢quipée et exploitée de fagon que son fonctionnement ne puisse étre a
Iorigine de vibrations mécaniques susceptibles de compromettre la santé ou la sécurité du voisinage ou de

constituer une géne pour sa tranquillité.
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4.5 - Prévention des risques
4.5.1 - Généralités

45.1.1 - Les mesures genérales de prévention du risque reposent sur les moyens mis en
oguvre pour s’assurer que les principes suivants seront efficaces et durables -

. Les récipients sont en matériaux adaptés au gaz ou liquide contenu et doivent répondre aux

exigences réglementaires en vigueur,
. Les véhicules de livraison oy d’approvisionnement sont conformes & la réglementation des

matiéres dangereuses.
. Des systemes de détection sont installés dans les zones de stockage et de production en fonction

des risques & maftriser.
. Le personnel chargé de I"exploitation doit posséder les compétences nécessaires et avoir recu la

formation et I'information nécessaire.
- Une équipe est specifiquement formée pour Pintervention en cas d’accident, sur la connaissance
des produits concemss et sur leg ¢quipements d’intervention utiliser.
4.5.2 - Conception et aménagement des infrastructures

4.5.2.1 - Circulation dans V’établissement

- L'exploitant fixe leg régles de circulation applicables A I’intérieur de I’établissement. Ces regles sont
portees 4 la connaissance des intéressés par des MOyens appropriés (par exemple panneaux de
signalisation, feux, marquage au sol, consignes...),

4.5.2.2 - Conception des bitiments et locaux

- Les batiments et locaux sont congus et aménagés de fagon a s’opposer efficacement a Ia propagation
d’un incendie.

4.5.2 3 - Installations électriques, mise A Ia terre

- L’installation electrique et le matériel ¢lectrique utilisé dans les zones de stockage sont appropriées aux
risques inhérents aux activités exercées.
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4.5.2.4 - Alimentation €lectrique

En cas de défaillance de Ialimentation électrique, toute installation ou apparetllage conditionnant la sécurité
{détecteurs, alarmes) doit pouvoir &tre maintenu en service ou mis en position de sécurité.

4.5.2.5 - Protection contre I'dlectricité statique et les courants de circulation

Toutes™ précautions sont prises pour limiter Fapparition de charges électrostatiques et assurer leur
cvacuation en toute sécurité ainsi que pour protéger les installations des effets des courants de circulation.

4.5.2.6 - Utilités

L’exploitant prend les dispositions nécessaires pour assurer en permanence la fourniture ou la disponibilité
des utilités qui concourent  la mise en sécurité ou & Parrét d’urgence des installations.

4.5.2.7 - Protection contre 1a foudre

- L'arrété ministériel dy 28 Janvier 1993 relatif 3 la protection contre la foudre de certaines Installations
Classées est applicable.

- Les structures métalliques et armatures métalliques, dans le cas des batiments sont reliées 4 la terre,
4.5.2.8 - Protection parasismique

- Les différents batiments de "unité de stockége sont construits en appliquant les régles parasismiques en
vigueur dans la zone

4.5.3 - Exploitation des installations

4.5.3.1 - Consignes d’explotitation

4.5.3.2 - Produits

- L’¢tablissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables uiilisées de maniére
courante ou occasionnellement pour assurer la sécurité ou la protection de Penvironmement.
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4.5.3.3 - Conduite de Iexploitation

- L’exploitation doit se faire sous Ia survetllance d’une personne nommement désignée par Pexploitant et
ayant une connaissance sur les dangers des produits utilisés ou stockés dans Pinstallation,

- L’exploitant doit avoir 4 sa disposition des documents lui permettant de connaitre la nature et les risques
des produits dangercux présents dans Iinstallation : les fiches de donndes de sécurité prévues dans le code
du travail permettent de satisfaire 4 cette obligation,

- A Dintérieur de I¢tablissement, Ies récipients doivent porter en caractéres tres lisibles le nom des
produits et les symboles de danger conformément, s’il y a liew, 4 Ia réglementation relative & I"étiquetage
des substances et préparations chimiques dangereuses. .

- Les zones de stockage sont dédides en fonction des caractéristiques des produits : inflammables,
comburants, toxiques comburants et toxiques inflammables.

- Les réeipients sont controlés visuellement & chaque entrée sur lo site puis tous les mois en cas de
stockage prolongg.

- A lintérieur des zones de stockage, lcs récipients sont placés verticalement et de maniére & étre
facilement inspectés on déplacés. Toutes les précautions sont prises pour éviter leur chute,

- Il est interdit de se livrer 4 Pintérieur des zones de stockage 3 des réparations quelconques des récipients
ainsi qu’a des transvasements de produits.

- La ventilation sc fait naturellement dans les zones de stockage de £az non toxiques.

- Les récipients en retour des ndustries aprés utilisation sont systématiquement identifiés ct controlés.
Chaque bouteille non conforme fait Pobjet d*un suivi individuel,

4.5.3.4 - Vérification périodique
- Les installations, appareils et stockages dans lesquels sont mis en oeuvre oy cntreposés des produits
dangereux ainsi que les divers moyens de secours et d’intervention feront 'objet de vérifications
périodiques. Il conviendra en particulier, de s’assurer du bon fonctionnement des dispositifs de sécuritg.
4.5.4 - Sécurité
4.5.4.1 - Consignes de sécurité

- Des consignes écrites sont €tablies pour la mise en ceyvre des moyens d’intervention, d’évacuation dy
personnel et d’appel aux moyens de secours extéricurs.

4.5.4.2 - Systéme d’alarme et mise en sécuritd

- Le systéme d’alerte interne ¢t ses différents scénarios est définj dans un dossier d’alerte,
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- Un dispositif d’alerte interne a Iétablissement collecte sans délai vers le poste de sécurité, les alertes
émises par le personnel atde des coup-de-poing (ou tout autre dispositif équivalent) ainsi que tout autre
information nécessaire 3 |a compréhension et 4 1a gestion de ’alerte.

k)

- Une équipe désignée et compétente est avertie sans délai, systématiquement, et & tout moment, d’une
anomalie, incident ou accident et notamment des alarmes déclenchées par les détecteurs (flammes e
fumées, gaz toxiques, atmospheére explosive, Intrusion) survenant ay sein de 1’établisserment afin de
prendre toutes les dispositions nécessaires.

4.5.4.3 - Organisation en matiére de sécurité

- Ces zones comprendront deg zones d’incendie, d’explosion ou de risque toxique.
- Les zones de sécurité sont matérialisées dang "établissement par des moyens appropriés {marquage au

sol, panneaux... ). Si plusieurs zones de nature de risque différente coexistent sur un méme emplacement
ou installation, un seu] marquage pourra étre réalisé 3 [ frontiére de la zone de plus grande extension.

4.5.4.4 - Surveillance interne
- L’établissement est efficacement cléturé sur la totalité de sa périphérie,

- La cléture est facilement accessible de Iintéricur de établissement de facon & controler fréquemment
son mtégrité.

- Les personnes ctrangéres a ’établissement ne doivent pas avoir I"accas libre aux zones de stockage. En
I'absence de personne!l d’exploitation les locaux ou la cléture entourant les installations doivent étre
fermés a clef
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4.5.5 « Travaux

- Tous travaux notables d’extension, modification, ou maintenance dans les installations ou a proximité,
sont réalisés sur la base d’un dossier préctabli définissant notamment leur nature, les risques présentés,
les conditions de leur intégration au scin des installations oy unités en exploitation, les dispositions de

surveillance 4 adopter.

- Ces travaux ne peuvent s’effectuer qu’en respectant les régles d’une consigne particuliére établic sous la
responsabilité de Iexploitant.

- Ces travaux font I’objet d*un permis de travail, adapté 4 Uintervention oy aux types de travaux projetés,
et délivré par une personne autorisée.

Le permis doit rappeler notamment -

- les motivations ayant conduit 4 la delivrance du permis de travail,

. la durée de validité,

. la nature des dangers,

+ le type de matériel pouvant &tre utilisé,

. les mesurcs de prévention a prendre, notamment les contréles d*atmosphére, les risques d’incendie
ct explosion, la misc en sécurité des nstallations,

- les moyens de protection 4 mettre €n ocuvre notamment les protections individuelles, les moyens
de lutte (incendie, etc.. ) mis & la disposition du personnel effectuant les travaux.

g

- Tous travaux ou interventions sont précédés, immédiatement avant leur commencement, d une visite sur
les lieux destinée 2 vérifier le respect des conditions prédéfinies.

- A Uissue des travaux, une réception est réalisée pour veérifier leur bonne exécution, et I"évacuation du
matericl de chantier ; Ia disposition des installations en configuration normale est vérifice et attestée.

- Certaines interventions prédéfinies, relevant de lIa maintenance simple et réalisées par le personnel de
Iétablissement, peuvent faire Pobjet d’une procédure simplifiée.

- Les entreprises de sous-traitance ou de services extérieures a Iétablissement ne peuvent intervenir pour
tous travaux ou interventions qu’aprés avoir obtenu une habilitation de ’établissement.

4.5.6 - Interdiction de feux

- Des consignes de sécurité sont ¢tablies pour les zones ou les feux sont mnterdits. Elles font 'objet d’un
affichage systématique et préciseront notamment -

- L’interdiction de fumer. Cette interdiction fera 1’objet d’un affichage spécifique.
. La mise en oeuvre d’une procédure visant a établir un permis de feu, notamment pour les travaux
de soudage et de découpage, et plus généralement, pour toute intervention.
4.5.7 - Formation du personnel

- L’exploitant veille  la qualification professionnelle et la formation “séeurité” de son personnel.

- Une formation particulicre est assurée pour le personnel affecté & la conduite ou a la surveillance des
mstallations.
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- Cette formation doit notamment cotnporter :

. toutes les informations utiles sur les produits manipulés ;

. les explications nécessaires pour la bonne compréhension des consignes ;

- des exercices périodiques de simulation d’application des consignes de sécurité prévues par le
present arrété, ainsi qu’un entrainement régulier au maniement des moyens d’intervention affectds

a leur installation ;

- Pour ces mémes installations, une formation particuliére est dispensée au personnel non affects

B

spécifiquement aux mnstallations, mais amené a intervenir dans celles-ci, que ce personnel soit salarié oy
non de I’exploitant.

- La formation regue (cours, stage, exercices...) par le personnel de Pentreprise et par le personnel
mtérimaire fait ’objet de documents archivés.

4.5.8 - Moyens d’intervention en cas d’accident

4.5.8.1 - Surveillance et détection

- Zones incendie : les zones incendic sont ¢tablies en tenant compte de la présence de gaz inflammables
stockés dans des zones de stockage.

Les locaux comportant des zones de risques incendie sont ¢quipés d'un réseau de détection incendie
(détecteurs de flamme et de fumée) ou de tout autre moyen de surveillance approprié.

Tout déclenchement du résean de détection incendie entraine une alarme sonore et lumineuse localement.
Le déclenchement du détecteur est reporté au poste de sécurité pour une intervention rapide y compris en
dehors des heures ouvrabies.

Dans les zones de risques incendie sont mterdits les flammes 4 Vair libre ainsi que tous les appareils
susceptibles de produire des étincelles (chalumeaux, appareils de soudage, etc...).

Cependant, lorsque des travanx nécessitant la mise en ceuvre de flammes ou d’appareils tels que ceux
visés ci-dessus doivent &tre entrepris dans ces zones, ils feront Uobjet d’un permis de feu délivré
conformément aux dispositions du paragraphe 4.5.6 du présent arréts,

L’mterdiction permanente de fumer ou d’approcher une flamme doit étre affichée dans les zones de risque
incendie.

Tous les détecteurs fixes déclenchent une alarme sonore et visuelle locale, Le déclenchement du détecteur
est reporté au poste de sécurité pour une intervention rapide y compris en dehors des heures ouvrables.

- Zones de risque d’atmosphére explosive : Les zones de risque explosion comprennent les zones ol un
risque d’atmosphére explosive peut apparaitre.

Tous les détecteurs fixes déclenchent une alarme sonore ¢t visuelle locale. Le déclenchement du détecteur
Cst reporte au poste de sécurité pour une intervention rapide y compris en dehors des heures ouvrables.

Les installations comprises dans ces zomes sont congues ou situdes de facon 3 limiter les risques

d’explosion ou en Lmiter les effets, en particulier de facon 3 éviter les projections de matériaux ou objets
divers a I'extérieur de I’établissement.
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4.5.8.2 -~ Réserve de sécurité

- Le débit et Ia pression d’cau du réseau fixe d’incendie sont normalement assurés par des moyens de
pompage suffisants. En toutes circonstances le débit de 120 m*/h doit pouvoir &tre assuré, Une attestation
Justifiant que ce débit est respecté devra étre fournie A la Direction Départementale d’Incendie et de

Secours.
4.5.9 - Remise en état en fin d’exploitation

4.5.9.1 - Elimination des produits dangereux en fin d’exploitation

En fin d’exploitation, tous les produits dangereux ainsi que tous les déchets doivent 8tre valorisés ou
¢vacués vers des installations diiment autorisées,

ARTICLE 5 - DISPOSITIONS PARTICULIERES

5.1 - Fabrication de I’acétyléne
5.1.1 - Implantation - Aménagement
A compter du ler juillet 2000, les prescriptions suivantes sont applicables (sauf5.1.1.1) :

5.1.1.1 - Régles d’implantation

L’mstallation doit étre implantée & une distance d’au moins 8 métres des limites de propriété.

5.1.1.2 - Intégration dans le paysage
L’exploitant prend les dispositions nécessaires pour satisfaire & I'esthétique du site. L’ensemble du site
doit étre maintenu en bon état de propreté (peinture, plantations, engazonnement. ).

5.1.1.3 - Interdiction d’habitations au-dessus des installations

L’installation ne doit pas étre surmontge de locaux occupés par des tiers ou habités.

3.1.1.4 - Comportement au feu des bAtiments

Dans e cas ot des locaux abritent I'installation proprement dite, ils doivent présenter les caractéristiques
de réaction et de résistance au fey minimales suivantes :

- parois coupe-feu de degré 2 heures,
- couverture incombustible ou plancher haut coupe-feu de degré 2 heures,
- matériaux de classe MO (incombustibles).

Ces locaux ne doivent avoir aucune communication directe avec les locaux voisins.

5.1.1.5 - Accessibilité

Les locaux abritant I’installation proprement dite, doivent étre pourvus d’une porte au moins, ouvrant
vers extérienr, équipée d*un dispositif antipanique et construite en matériaux incombustibles.

Cette porte doit &tre fermée  clef en dehors des heures de service,
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5.1.1.6 - Ventilation

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les locaux éventuels doivent &tre convenablement
ventilés pour éviter tout risque d’atmosphére explosible. S’ils n’ont pas une face ouverte sur Uextéricur,
ils doivent comporter au moins deux orifices de ventilation donnant directement sur [extérieur, I'un en
position haute, 1’autre en position basse, chacun ayant une surface minimale de § dm?®.

Le débouché 3 Patmosphére de la ventilation doit &tre placé aussi loin que possible des habitations
VoISInes.

Tout rejet de purge d’acétyléne doit étre canalisé & I’extérieur des locaux, en un lieu et & une hauteur tels
qu’il n’en résulte aucun risque.

5.1.1.7 - Rétention des aires et locaux de travail

Le sol de Pinstallation doit 8tre étanche et réalis¢ en matériaux inertes vis-a-vis de I"acétyléne dissous.

=

- 3.1:1.8 - Prévention du risque explosion

le local comportera des dispositifs ou des dispositions constructives permettant de limiter les
surpressions (évents d’explosion, toiture légére, etc..).

5.1.2 - Exploitation - Entretien

5.1.2.1 - Connaissance des produits - Etiquetage

L’exploitant doit avoir 2 sa disposition des documents lui permettant de connaitre la nature et les risques
de l'acétyléne dissous, en particulier les fiches de données de sécurité prévues par larticle R 231-53 dy
Code du Travail.

Les récipients doivent porter en caractéres tres lisibles le nom du produit ou la couleur d’identification des
gaz normalisée et, s’il y a licu, les symboles de danger conformément 3 Ia réglementation relative
I'étiquetage des substances et préparations chimiques dangereuses ou aux reglements relatifs au transport
de matiéres dangercuses.

5.1.2.2 - Propreté
Les locaux et les aires de I’installation doivent étre maintenus propres et régulicrement nettoyés
notamment de maniére A éviter les amas de matiéres combustibles et de poussiéres.

Le matériel de nettoyage doit étre adapté aux risques présentés par les produits.

5.1.2.3 - Registre entrée/sortie

La quantité d’acétyléne dissous présente dans Pinstallation doit pouvoir €tre estimée & tout moment
Fintention de I'inspection des installations classées et des services d’incendie et de secours.

5.1.2.4 - Stockage d’autres produits

Des récipients de gaz non inflammables et non comburants peuvent étre stockés dans le local ou a
I'mtérieur de Pinstallation.
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Des récipients de gaz comburants ou inflammables peuvent &tre stockés dans le local ou & Uintérieur de
Uinstallation s’ils sont ‘séparés des récipients d’acétyléne soit par une distance de 8 métres, soit par un
mur plein sans ouverture présentant une avancée de 1 métre, construit en matériaux incombustibles, de
caractéristique coupe-feu de degré deux heures, s’élevant Jusqu’a une hauteur de 3 métres ou Jusgu’a la
toiture (hauteur inférieure & 3 metres), sauf indications Plus contraignantes d’un autre arrété type
applicable pour les gaz concernés. :

5.1.2.5 - Conirdle de Pétanchéité

L’étanchéité des parties fixes de Iinstallation doit étre vérifice avant Ia premicre mise en service et apres
chaque modification.

Lors du changement d*un récipient, I’étanchéité de son raccordement doit étre contrdlée.
5.1.3 - Risques

FProtection individuelle

Sans préjudice des dispositions du code dy travail, des matériels de protection individuelle, adaptés aux

risques présentés par Pinstallation et permettant I’intervention en cas de sinistre, doivent étre conservés 3
proximite de I'installation. Ces matériels doivent étre entretenus en bon état. Le personne! doit étre formé
a 'emploi de ces matériels.

5.1.3.1 - Moyens de secours contre Pincendie

L’installation doit étre dotée de maoyens de secours contre I’incendie adaptés aux risques et conformes aux
normes en vigueur. Cenx-¢i sont ay minimum constitués de :

- deux extincteurs 3 poudre de 9 kilogrammes chacun.

Ces matériels doivent 8tre disposés & proximité de Vinstallation, maintenus en bon état et vérifiés au
moins une fois par an,

Le personnel doit &tre formé 3 utilisation des moyens de secours contre I’incendic.

d’incendic.
Ce risque est signalg.

5.1.3.3 - Matériel €lectrique de sécurité

Dans les zones définies au point 5.1.3.2 les installations clectriques doivent étre réduites 3 ce qui est
strictement nécessaire aux besoins de Pexploitation.




5.1.3.4 - Consignes d’exploitation

- Les opérations de manutention ef, ¢ventuellement, de raccordement des récipients doivent
faire I’objet de consignes d’exploitation &crites. Ces consignes doivent prévoir notamment

- les modes opératoires,
éventuellement -

- la fréquence de contrdle des dispositifs de sécurité,

~ les instructions de maintenance. -

« Mesures de séeurité

Résean d’arrosage automatique IGA

Afin de limiter rapidement et facilement yn incident dans les salles, celles-ci sont équipées d’un réseau
d’arrosage automatique de sécurité,

Ce réseau comporte un circyit pneumatique maintenu en permanence sous une pression d’azote de 10 bars
et susceptible de libérer instantanément cette pression en cas d’urgence par simple manoeuvre de robinets

qui assurent une bonne répartition de arrosage dans Ies salles. Son délai de réaction est inférieur ou égal
a 30 secondes.

Le réseau d’arrosage de sécurité est testé tous les 3 mois.
St la quantité d’ean disponible est insuffisante opérateur utilise le RIA le plus proche.

Dispositifs de sécurité des compresseurs acétvléne

Ils sont chacun munis des dispositifs de sécurité suivants -

Soupape de sécurité

La pression de tarage de Ia soupape située au refoulement est de 25 bars.

~
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Marostar & minima de Dbression

Un manostat 4 minima de pression arréte I moteur des compresseurs si la pression & ’aspiration devient
insuffisante. 11 évite la mise en dépression du circuit B.P. et le risque d’aspiration et de compression d’air,

11 ést équipé d’une capsule manométrique en maillechort prévue pour les pressions comprises entre 0 et
30 em d’eau, soit 0 & 30 millibars. I est réglé pour déclencher & 15 mbars.

Manostat & maxima de pression

Un manostat a maxima de pression arréte le moteur des compresseurs si la pression de refoulement
devient trop grande. 11 est équipé d’un tube en acier et réglé a la pression de 254 bars,

Les manostats minima et maxima de pression sont installés & Pintérieur des salles de compression, a
I"abri des intempéries. Ils sont cablés en sécurité intrinséque.

Conception et entretien des canalisations acétyléne

Dans le but de limiter ay maximum le volume d’acétyléne dans les canalisations, les tuyauteries ont un
diamétre intérieur de 15 mm maximurn. Elles sont construites en acier doux étiré sans soudire. Aprés
soudage, elles sont éprouvées hydrauliquement 4 300 bars, y compris coudes et tés. Aprés son montage
final, le circuit de canalisations subit une epreuve d’étanchéité & I"azote de 200 bars, Les flexibles reliant
les rampes aux bouteilles sont testés 3 1000 bars par le fabricant.

En expiloitation les fuites sont périodiquement recherchées et étanchées.

Bouteilles et cadres d acétyléne

Les bouteilles individuelles et celles constituant Ies cadres sont constitudes par une enveloppe métallique
soudée, munie dun robinet de fermeture, La totalité du coIps creux est rempli par une matiére poreuse
agreee, répartie de fagon homogéne. On introduit une certaine charge d’acétone qui dissout Iacétyléne et
le fixe dans les pores de la matiére.

Les bouteilles sont stockées en panier,

Les robinets des bouteilles sont protégés par des chapeaux de protection qui évitent le risque de rupture
lors d’une chute éventuelie. :

Les robinets des bouteilles des cadres sont fermés systématiquement dés la fin du conditionnement. Ceci
pour limiter une éventuelle fuite provoquée par un accident de manutention.

Chague bouteille et chaque cadre a sa propre date de mise en service. Des instructions intérieures 3 I’AIR
LIQUIDE déterminent les diverses causes de mise en rebut.

La réglementation des Appareils 3 Pression de Gaz prévoit une épreuve hydraulique 2 1a construction de
'enveloppe métallique puis en cours d’exploitation une visite périodique de la maticre poreuse. Cette

Avant chaque remplissage, un contréle de I’état extéricur de la bouteille est effectud pour vérifier
Pabsence de coups, de traces de coups d’arc électrique, de corrosion externe. Ii est également procédé 3 Ia
mesure de la quantité de solvant conteny dans Ia bouteille de fagon & pouvoir compenser la quantité
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Conception des salles

La salle posséde une toiture Jégére en fibrociment pouvant servir d’évent en cas d’explosion. Cet évent
limite fortement les Surpressions et donc les dégéts d’une explosion.

L’éclairage des salles est assur¢ par des lampes situdes en extérieur on utilisables en atmosphére
explosible.

3.1.4 - Eau - A compter du ler Juillet 2000, les prescriptions suivantes sont applicables :

514.1- Prélévements

Les installations de prélévement d’eau dans Ie miliey naturel doivent étre mumijes de dispositifs de mesure
totalisateurs de la quantité¢ d’eau prélevée. Ces dispositifs doivent étre relevés toutes les semaines si le
débit moyen prélevé est supericur 4 10 m%j. Le résultat de ces mesures doit étre enregistré et teny 2 la
disposition de I"Inspecteur des Installations Classées.

L’usage du réseau d’ean incendie est strictement réservé aux sinistres, aux exercices de secours et aux

opérations de maintien hors gel de ce résean.

5.1.4.2 - Consommation

Toutes dispositions doivent Etre prises pour limiter Ia consommation d’ean.

5.1.4.3 - Réseau de collecte
Le réseau de collecte doit étre de type séparatif permettant d’isoler les eaux résiduaires polluées des eaux
pluviales non susceptibles d°étre polludes.

Les points de rejet des eaux résiduaires doivent étre en nombre aussi réduit que possible et aménagé pour
permettre un prélévement aisé d’échantillon et installation d’un dispositif de mesure de débit.

5.1.4.4 - Interdiction des rejets en nappe

Le rejet direct ou indirect, méme aprés épuration, d’caux résidvaires dans une nappe souterraine est
mterdit,

5.1.5 - Déchets

5.1.5.1 - Stockage des déchets

En attendant ’envoi vers un centre de traitement specialisé, les récipients 3 rebuter doivent étre stockés
dans des conditions prévenant les risques de pollution,

5.1.5.2 - Déchets industricls spéciaux

Les récipients 3 rebuter doivent &tre éliminés dans des centres autorisés 3 recevoir ces déchets.

Lexploitant doit é&tre en mesure d’en justifier ’&limination ; les documents justificatifs doivent é&tre
conserves 3 ans,
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5.2 - Emploi et stockage d’oxygéne

5.2.1 - Implantation - Aménagement

A compter du ler juillet 2000, Ies prescriptions suivantes sont applicables :

v

5.2.1.1 - Régles d’implantation
L’installation doit &tre implantée & une distance tell qu’elle ne provoque aucun risque susceptible de
nuire aux tiers et aux personnes hors de 1établissement (distance des limites de Propriétés : 5 métres).
Cette prescription est immédiatement applicable,

5.2.1.2 - Intégration dans le paysage
L’exploitant prend les dispositions nécessaires pour satisfaire & Pesthétique du site. L’ensemble du site
doit étre maintenu en bon état de propreté (peinture, plantations, éngazonnement. ..).

5.2.1.3 - Interdiction d’habitations au-~dessus des installations

L’mnstallation ne doit pas étre surmontée de locaux occupés par des tiers ou habités. T

5.2.1.4 - Comportement au feu des batiments

Dans le cas ot des locaux abritent Pinstallation proprement dite, ils doivent présenter les caractéristiques
de réaction et de résistance au fey minimales suivantes :

- parois coupe-feu de degré 2 heures,
- couverture mcombustible ou plancher haut coupe-feu de degré 2 heures,
- matériaux de classe MO (incombustibles),

5.2.1.5 - Ventilation

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les locaux éventuels doivent étre convenablement
ventilés. Le débouché a I'atmosphére de la ventilation doit étre placé aussi loin que possible des
habitations voisines.

5.2.1.6 - Rétention des aires et locaux de travail

Le sol des aires comportant un oy plusieurs récipients fixes d’oxygéne liguide; et des aires de remplissage
et/ou de dépotage des vehicules d’oxygéne liquide doit étre étanche, incombustible, non poreux et réalisé
en matériaux inertes vis-a-vis de I'oxygéne.

3.2.1.7 - Cuvettes de rétention

Dans le cas ot installation comporte un ou plusieurs récipients fixes d’oxygéne liquide, la disposition du
sol doit s’opposer a tout ¢épanchement éventyel d’oxygeéne liquide dans les zones of i1 présenterait un

Les points particuliers oy 1a présence d’oxygéne liquide serait source de danger ou d’aggravation de

danger (ouvertures de caves fosses, trous d’hommes, passage de cahles électriques en sol, caniveaux,
4 > .

regards...) doivent étre ¢loignés de 5 métres au moins des limites de I'installation.

*

‘oxygéne liquide puisse s’écouler vers lesdites zones, par exemple en imposant une distance horizontale
de contournement au moins égale & 5 métres.
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5.2.2 - Exploitation - Entretien
5.2.2.1 - Connaissance des produits - Etiquetage

L’exploitant doit avoir 4 sa disposition des documents fui permettant de connaitre la nature et les risques
ce I'oxygéne, en particulier les fiches de données de sécurité prévues par 'article R 231-53 du Code du

Travail,

Les réservoirs et autres emballages doivent porter en caractéres trés lisibles le nom du produit ou la
couleur d’identification des gaz normalisée et, s’il y a lien, les symboles de danger conformément a Ia
réglementation relative 3 Iétiquetage des substances et préparations chimiques dangereuses ou aux
reglements relatifs au transport de matiéres dangereuses.

5.2.2.2 - Propreté

Les locaux et les aires de I'installation doivent &tre maintenus propres ct réguliérement nettoyés et
notamment de manicre & éviter les amas de matitres combustibles et de poussiéres. .

Le matériel de nettoyage doit &tre adapté aux risques présentés par les produits.

5.2.2.3 - Registre entrée/sortie

La quantité d’oxygéne présente dans Iinstallation doit pouvoir &tre estimée a tout moment a I’intention de
Pinspection des installations classées et des services d’incendie et de secours.

3.2.2.4 - Stockage d’autres produits

Des récipients de gaz non inflammables peuvent Etre stockés dans le local ou 3 Pintérieur de I'nstallation.

Des récipients de gaz inflammables peuvent étre stockés dans le local ou a V'intérieur de I'installation §’1ls
sont séparés des récipients d’oxygéne soit par une distance de 5 métres, soit par un mur plein sans
ouverture présentant une avancée de | metre, construit en matériaux mcombustibles, de caractéristique
coupe-feu de degré deux heures, s’élevant Jusqu’a une hauteur de 3 métres ou Jusqu’a la toiture (hauteur
mférieure & 3 métres), sauf indications plus contraignantes d’un autre arréé type applicable pour les gaz
inflammables concernés.

5.2.3 - Risques

5.2.3.1 - Protection individuelle

Sans préjudice des dispositions du code du travail, des matériels de protection individuelle, adaptés aux
risques présentés par I'installation et permettant I'intervention en cas de sinistre, doivent étre conserves a
proximité de I'installation. Ces matériels doivent Ctre entretenus en bon état. Le personnel doit étre formé

a 'emploi de ces matériels.

5.2.3.2 - Moyens de secours contre I’ incendie

L’installation doit étre dotée de moyens de secours contre 1’incendie adaptés aux risques et conformes aux
normes en vigueur. Ceux-ci sont au minimum constitués de :

- un extincteur & poudre ou 4 eau pulvérisée de 9 kilogrammes si la capacité de I'installation est inférieure
ou egale a 15 tonnes d’oxygéne ;

24




- un extmcteur & poudre et un extincteur 4 eau pulvérisée de 9 kilogrammes chacun si la capacité de
Iinstallation est supéricure a 15 tonnes mais inférieure ou égale 4 30 tonnes d’oxygéne ;

- un extincteur a poudre de 9 kilogrammes et un robinet d’incendic d’un type normalisé armé en
permanence si la capacité de I"installation est supérieure a 30 tonnes mais inféricure on égale a
75 tonnes d’oxygéne ;

Ces matériels doivent étre maintenus en bon état et vérifids au moins une fois par an.
Le personnel doit &tre formé 3 Iutilisation des moyens de secours contre I"incendie.

5.2.3.3 - Localisation des risques

L’exploitant définit, sous sa responsabilité, les zones dans lesquelles sont susceptibles d’apparaitre des

atmospheres susceptibles d’aggraver le risque d’incendic. .

Ce risque est signalé.

Apres la fin des travaux et avant Ia reprise de Pactivité une vérification de Vinstallation doit &tre effectuée
par I"exploitant ou son représentant.

5.2.3.4 - Consignes de sécurits

- I'interdiction d’apporter du feu sous une forme quelconque & I'intérieur de Pingtallation,

- I'obligation du “permis de travail”,

- I'interdiction d’emploi et de la présence d’huiles, graisses, Iubrifiants, chiffons gras et autres produits
non compatibles avec 'oxygéne a ’intéricur de Iinstallation,

- les mesures 4 prendre en cas de fuite sur un récipient ou un emballage,

- les moyens d’extinction a utiliser en cas d’incendie,

- Ia procédure d’alerte avec les numeros de téléphone du responsable d’intervention de établissement, des
services d’incendie et de secours, etc...

- les procédures d’arrét d’urgence (Clectricits, réseaux de fluides).

5.2.3.5 - Consignes d’exploitation

hiquide, transvasement d’oxygéne liquide, mise en service des sources d’oxygene...) doivent faire Pobjet
de consignes d’exploitation éerites. Ces consignes doivent Prévoir notamment -
- les modes opératoires,
- ¢éventuellement -
- la fréquence de contréle des dispositifs de sécurité,
- les instructions de maintenance.

- Une alarme devra prévenir tout incident sur le réservoir d’oxygéne générant une fuite ; il y aura leu de
faire cesser toute activité utilisant une flamme nue ou un corps incandescent. De plus, Iinstallation d’un
clapet réagissant par différence de pression qui provoquerait 1’obstruction du flexible en amont de toute
rupture, devra étre réalisée sans délai.
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5.2.4 - Eau - A compter du ler Jullet 2000, les prescriptions suivantes sont applicables :
5.2.4.1 - Prélévements
Les instaliations de prélevement d’eau dans le miliey naturel doivent &tre munies de dispositifs de mesures
totalisateurs de la quantité d’ean prélevée. Ces dispositifs doivent &tre relevés toutes les semaines si le

débit moyen prélevé est supérieur a 10 m’jj. Le résultat de ces mesures doit &tre enregistré et tenu 3 la
disposition de I’Inspecteur des Installations Classées.

Le raccordement & une nappe d’eau ou au résean public de distribution d’cay potable doit &tre muni d’un
dispositif antiretour.

L’usage du réscau d’can incendie est strictement réservé aux sinistres, aux exercices de secours et aux
opérations de maintien hors gel de ce résean,

5.2.4.2 - Consommation
Toutes-dispositions doivent &tre prises pour limiter Ia consommation d’eau. ;
5.2.4.3 - Interdiction des rejets en nappe

Le rejet direct on indirect, méme apres épuration, d’eaux résiduaires dans un¢ nappe souterraine est
interdit.

5.3 - Emploi ou stockage d’ammoniac
5.3.1 - Implantation - Aménagement
5.3.1.1 - Régles d’implantation
L’installation doit &tre implantée a une distance -

- d’au moins 8 métres des limites de Propriété si le stockage est situé dans un local ou une enceinte fermé,
- dans les autres cas, d’au moins 15 metres des Hmites de propriété.

3.3.1.2 - Interdiction d’habitationg au-dessus des installations
L’installation ne doit pas étre surmontée de locanx occupds par des tiers ou habités.

5.3.1.3 - Comportement au fey des batiments

Les locaux abritant installation doivent présenter les caractéristiques de réaction et de résistance au feu
minimales suivantes -

- murs et planchers haut coupe-feu de degré 2 heures,

- couverture incombustible,

- portes intérisures coupe-feu de degré 1/2 heure et munics d’up ferme-porte ou d’un dispositif assurant
leur fermeture automatique,

- porte donnant vers I’extérieur pare-flamme de degré 1/2 heure,

- matériaux de classe MO (incombustibles).




Les locaux doivent étre ¢quipés en partie haute de dispositifs permettant I’évacuation des fumées et gaz de
combustion dégagés en cas d’incendie (lanterneaux en toiture, ouvrants en fagade ou tout autre dispositif
¢quivalent). Les commandes douverture manuelle sont placées 4 proximité des acces. Le systéme de
désenfumage doit &tre adapté anx risques particuliers de Pinstallation.

5.3.1.4 - Accessibilite

Linstallation doit &tre accessible bour permettre I'intervention des services d’incendie et de secours. Elle
¢st desservie, sur au moins une face, par une voie-engin ou par une voie-échelle si le plancher haut de
cette installation est & une hauteur supérieure 4 8 métres par rapport a cette voie,

En cas de local fermé, une des facades est équipée d’ouvrant bermettant le passage de sauveteurs équipés.

5.3.1.5 - Ventilation

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les locaux doivent &tre convenablement ventilés pour
éviter tout risque d’atmosphere explosible. Le débouché 3 Patmosphere de la ventilation doit &tre placé
aussi loin que possible des habitations VoIsings. :

5.3.1.6 - Mise a la terre des ¢quipements

Les équipements métalliques (réservoirs, cuves, canalisations) doivent étre mis & la terre conformément
aux réglements et aux normes NFC 15-100 et NFC 13-200, compte tenu notamment de la nature

inflammable de I’ammoniac,
3.3.2 - Exploitation - Entreticn

5.3.2.1 - Connaissance des produits - Etiquetage

L’exploitant doit avoir 3 sa disposition des documents [uj permettant de connaltre la nature et les risques
des produits dangereux presents dans 1'installation, en particulier les fiches de donndes de sécurité
prévues par I'article R 231-53 du Code du Travail.

Les réservoirs doivent porter en caracteres trés lisibles le nom des produits et, s°il y a licu, les symboles
de danger conformément 3 Ia réglementation relative a étiquetage des substances et préparations
chimiques dangereuses.

5.3.2.2 - Registre entrée/sortie

L’exploitant doit tenir a jour un état indiquant ia nature et la quantité¢ des produits dangereux détenus,
auquel est annexé un plan général des stockages. Cet état est tenu 4 la disposition de I’inspection des
installations classées et des services d’incendie et de secours.

La présence dans les ateliers de matiéres dangereuses ou combustibles ost limitée aux nécessités de
Iexploitation.

5.3.3 - Risques

5.3.3.1 - Protection individuelle

Sans préjudice des dispositions du code du travail, des matériels de protection individuelle, adaptés aux
risques présentés par I"installation et permettant Vintervention en cas de sinistre, doivent étre conservés ot
accessibles 4 proximité de I’installation ot &tre rangés de fagon siire et protégée. Ces matériels doivent étre
entretenus en bon état et vérifids pénodiquement. Le personnel doit &tre formeé a I'emploi de ces matériels.
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5.3.3.2 - Moyens de secours contre Pincendie

L’mstallation doit étre dotée de moyens de secours contre Pincendie appropriés aux risques et conformes
aux NOrmes en vigueur, notamment |

- d"un ou de plusieurs appareils d’incendie (bouches, poteaux, ctc .. publics ou privés dont un implanté &
200 métres au plus du risque, ou des points d’cau, bassins, citernes, etc .. d’une capacité en rapport avec

le risque A défendre ;

- d’extincteurs répartis 3 |intéricur des locaux, sur les aires extérieures et les lieux présentant des risques
spécifiques, 4 proximité des dégagements, bien visibles et facilement accessibles. Les agents d’extinction
dotvent étre appropriés aux nsques a combattre et compatibles avec les produits stockés ;

- de plans des locaux facilitant Iintervention des services d’incendic et de secours,

Ces matériels doivent &tre maintenus en bon état ct vérifiés au moins une fois par an,

5.3.3.3 - Localisation des risques

L’exploitant recense, sous sa responsabilité, les parties de I’installation qui, en raison des caractéristiques
qualitatives et quantitatives des matiéres mises en ocuvre, stockées, utilisées on produites, sont
susceptibles d’étre a Uorigine d’un sinistre pouvant avoir des conséquences directcs ou indirectes sur
Penvironnement, la sécurité publique ou le maintien en sécurité de Pinstallation.

L’exploitant détermine pour chacune de ces parties de Vinstallation Ia nature du risque (émanations
toxiques...}). Ce risque est signalg,

5.3.3.4 - Interdiction des feux

Dans Ies parties de Pinstallation, visées ay point 5.3.3.3 présentant des risques d’incendie ou d’explosion,
il est interdit d’apporter du feu sous une forme quelconque, sauf pour la réalisation de travaux ayant fait
Pobjet d’un “permis de feu”. Cette interdiction doit étre affichée en caractéres apparents.

5.3.3.5 - “Permis de travail” et ou “permis de feu” dans les parties de I'installation visées au
point 5.3.3.3.

Le “permis de travail” et ¢ventuellement le “permis de feu” et la consigne particuliére dojvent étre établis
et visés par ’exploitant ou par la personne qu’il aura nommément désignée. Lorsque les travaux sont
effectués par une entreprise extérieure, le “permis de travail” et éventuellement le “permis de fey™ et la
consigne particuliére relative a Ia sécurité de Uinstallation, doivent &tre cosignés par Pexploitant et
Uentreprise extérieure ou les personnes qu’ils auront nommément désignées.

Apres Ia fin des travaux et avant iz reprise de activité, une vérification des installations doit &tre
effectuée par 'exploitant ou son représentant.
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5.3.3.6 - Consignes de sécurité

Sans préjudice des dispositions du code du travail, des consignes précisant les modalités d’application des
aispositions du présent arrété doivent étre ctablies, tenues 2 jour et affichées dans les Tieux fréquentés par
te personnel. Ces consignes doivent notamment indiquer ;

- Pinterdiction d’apporter du feu sous une forme quelconque, dans les parties de I'installation visées au
pomt 5.3.3.3 “incendie” et “atmosphéres explosives”,

- I'obligation du “permis de travail™ pour les parties de Uinstallation visées au point 5.3.3.3,
- les procédures d’arrat d’urgence et de mise en sécurité de I'installation (Electricité, réseaux de fluides),

- les mesures 4 prendre en cas de fuite sur un récipient on une canalisation contenant des substances
dangereuses, notamment les conditions de rejet,

- les moyens d’extinction a utiliser en cas d’incendie,

- 1a procédure d’alerte avec les numéros de téléphone du responsable d’intervention de I"établissement, des
services d’incendie et de secours, efc. .

5.3.3.7 - Consignes d’exploitation

Les opérations comportant des manipulations dangereuses et la conduite des installations (démarrage et
arrét, fonctionnement normal, entretien...) doivent faire 'objet de consignes d’exploitation écrites. Ces
consignes prévoient notamment -

- les modes opératoires,
- Ia fréquence de contrdle des dispositifs de sécurité e t de trajtement des pollutions et nuisances générées,

- les mstructions de maintenance et de nettoyage,
- le maintien dans I"atelier de fabrication de la quantité de mati¢res nécessaire au fonctionnement de

Pinstallation.
Toutes dispositions seront prises pour éviter les chutes de bouteilles.

Les boutcilles doivent posséder en permanence un chapeau qui sera fixé sur Ie récipient dont leur
resistance au choc sera conforme aux normes en vigueur et d’un bouchon de protection vissé sur le
raccord de sortie.

5.3.4 - Systémes de détection

Des détecteurs de gaz sont mis en place dans les parties de Pinstallation visées au point 5.3.3.3 présentant
les plus grands risques en cas de dégagement ou d’accumulation Importante de gaz ou de vapeurs
toxiques. Ces parties de Imstallation sont €quipées de systémes de détection dont les niveaux de
sensibilité sont adaptés aux situations

5.3.5 - Air- Odeurs

3.3.5.1 - Captage et épuration des rejets 4 atmosphére
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Le débouché des cheminées doit &tre ¢loigné au maximum des habitations et ne pas comporter d’obstacles
& la diffusion des gaz (chapeaux chinois...).

5.3.5.2 - Valeurs limites et conditions de rejet
Toute disposition sera prise, & Pexception des purges, pour éviter le rejet d’ammoniac 4 I'air libre. Dans
le cas des purges, toute disposition sera prise pour limiter les rejets en ambiance de travail de I’'ammoniac
& 25 ppm.

5.4 - Emploi ou stockage d’hydrogéne
3.4.1- Les dépéts et les centrales peuvent étre situds :

- en plem air ou sous simple abri
- a Pntérieur d’un local spécial congu ou adapts a cet usage. -

s penvent se trouver également associés 4 un dépét d’hydrogéne liquide pour pallier 3 une défaillance
¢ventuelle de Iévaporateur froid. '

Dans ce demier cas, ils seront considérés comme faisant partie du dépét d’hydrogéne liquide et les
quantités stockées sous forme gazeuse seront ajoutées aux quantités stockées sous forme liquide dans les
conditions fixées par I’instruction relative aux depdts d’hydrogéne liguide.

Les régles techniques relatives aux dépdts d’hydrogéne gazeux restent cependant applicables 2 ces dépots
a Iexclusion des régles d"Cloignement, qui sont alors celles fixées par instruction.

5.4.2- L’installation doit &tre implantée & une distance telle qu’elle ne provoque aucun risque
susceptible de nuire aux biens et aux personnes hors de I’établissement (distance des limites de propriétés:
8 metres). Cette prescription est immédiatement applicable.

5.4.3- Toutes installations electriques autres que celles nécessaires a Iexploitation du dépét sont
interdites.

Les stallations clectriques du dépdt, réalisées avec du matériel normalisé, seront installées
conformément aux régles de ’art.

Est notamment interdite I'utilisation de lampes suspendues 2 bout de fi] conducteur et de baladeuses non
conformes 2 la norme NF C 61710.

L’installation électrique sera catretenue en bon état ; elle sera périodiquement contrdlée par un technicien
competent. Les rapports de contrdle seront tenus 4 la disposition de I'inspecteur des instailations classées,

L équipement €lectrique des installations pouvant présenter un risque d’explosion doit étre conforme a
Varrété ministérict du 31 mars 1980 portant réglementation des installations  électriques des
ctablissements réglementés au titre de Ia Iégislation sur les installations classées susceptibles de présenter
des risques d’explosion. :

5.4.4 - ll est interdit de provoquer ou d’apporter dans le dépét du feu sous une forme quelconque ou
d’y fumer.
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Cette interdiction devra étre affichée de facon apparente dans le dépdt et a Pextérieur du dép6t dans un
rayon de 8 métres autour du périmétre du dépit.
a) Si la capacité du dépdt est supérieure 4 200 m° mais inférieure ou égale a 1000 m’ -
- deux extincteurs a poudre de 9 kilogrammes ;
- deux extincteurs 4 ean pulvérisée de 10 Ktres ou un poste d’eau équipé d’une lance.
b) Si la capacité du dépdt est supérieure 4 100 m® mais inférieure ou égale 4 3 000 m X
- un extincteur & poudre de 50 kilogrammes sur roues ;

- un robinet d’cau de 40 millimétres, équipé d’une lance susceptible d’étre mise instantanément en service.

Le matériel devra étre périodiquement contrdlé et la date des contrdles devra étre portée sur une Stiquette

fixée & chaque appareil,
Le personnel devra étre entrainé 3 Iutilisation des moyens de lutte contre I’incendie,

En cas d’incendie dans le voisinage du dép6t, des dispositions devront &tre prises pour protéger le dépat.

de I'hydrogéne comprimé et de ses meélanges inflammables avec dos gaz neries. Ces récipients devront
répondre 4 Ia réglementation des appareils a pression de gaz,

Des récipients de gaz neutres pourront cependant étre stockés dans Ie dépdt sous réserve qu’il n’en résulte
aucune difficulté pour la surveillance ot exploitation du dépét.

Dans le dépét, les récipients devront &tre placés de facon stable et de maniére a ¢tre facilement inspectés
et déplacés, les robinets étant aisément accessibles pour le contrdle de ’étanchéité.

Toutes dispositions devront &tre prises pour éviter la détérioration des récipients en cours de stockage ou
de manutention,

1t est interdit de se livrer dans le dépbt & une réparation des récipients ou 3 une opération quelconque
comportant I'écoulement de Phydrogéne 4 ’extéricur du récipient.
écrite devra indiquer les modalités de entretien, la conduite 3 tenir en cas d'incident on d’accident, la

fagon de prévenir le Prépose responsable et le numéro d’appel des sapeurs-pompiers,

Cette consigne devra étre affichée en permanence et de fagon apparente, 3 proximité du dépét.

3.5 - Dépéts de gaz combustibles liquéfiés
- La quantité emmagasinée 3 prendre en compte pour le classement du dépét est

a) pour les bouteilles oy les conteneurs, la somme des capacités nominales des bouteilles ou des
conteneurs pleins ou vides qu’il est prévu de stocker dans le dépét ;

b) pour les réservoirs fixes, la somme des capacités nominales des réservoirs,
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- Un “simple abri” est un emplacement situé au niveau du sol en Superstructure protégé par une toiture et
eventuellement par un mur sur une seule de ses faces .

5.5.1 - Prescriptions relatives aux dépéts de bouteilles

- Lés bouteilles doivent &tre stockées sur un emplacement déterming, dégagé en permanence et affecté
uniquement 4 cet usage.
Linstallation d’un dépét de bouteilles est interdite -

. €N Sous-sol,

. au-dessus, dans ou au-dessous d’un local d’habitation,

- 51 la capacité du dépdt est au pius égale a 15 000 kilogrammes, le stockage doit 8tre isolé par une zone
de protection telle que les bouteilles soient a une distance d’au moins 5 métres en projection sur le plan
horizontal :

. des ouvertures des locaux occupés ou habités par des tiers ;

. des limites des propriétés appartenant a des tiers ou de la voie publique ;
- des ouvertures de tout local contenant des feux nus ;

. de tout point bas ou piége dans lesquels peuvent s’accumuler les vapeurs inflammables (ouvértures de

sous-sol, bouches d’égout non protégées par un siphon, efc...} ;
. de tout appareillage ¢lectrique non visé 4 Particle 5.5.1.2 ou de tout moteur 4 combustion interne,
Pexception de ceux des engins et véhicules utilisés dans les conditions prévues a Iarticle 22,

Cette distance est portée 3 6 métres vis-d-vis de tout dépét ou appareil distributeur de matiéres
mnflammables, combustibles ou comburantes (air conditionné exclu).

- Ces distances peuvent &tre réduites 4 1 métre si entre ces emplacements et le stockage est interposé un
mur incombustible, stable an feu de degré deux heures, dont la hauteur excede de 0,5 métre celle du
stockage, sans étre inférieure 3 2 métres ; la Tongueur de ce mur doit &tre telle que les distances prévues
au 5.5.1 soient toujours respectées en le contournant.

- Si la capacité du dépét est superieure 4 15 000 kilogrammes, les distances prévues a larticle 5.5.1 sont
portées a 7,5 métres.

5.5.1.1 - Si le dépét est situé dans un local fermé, celui-ci doit en outre présenter les
caractéristiques minimales de comportement au feu suivantes :

= murs coupe-feu de degré une heure D
- toiture en matériaux légers, classés au moins M 2 (difficilement inflammables) et sans autre

bois apparent que les piéces de charpente, qui doivent &tre ignifugées.

- Le sol du stockage doit étre horizontal, réalisé en matériaux M O(incombustibles) ou en revétement
bitumineux du type routier, et 4 un niveau egal ou supérieur & celui du sol environnant sur 25 % au moins
de son périmétre.

Dans un local fermé, des ouvertures placées en partie haute et en partie basse, d’une section unitaire de
16 décimétres carrés au moins, doivent &tre aménagées pour permettre une ventilation efficace.

- 81 le stockage n’est pas dans un local fermé, il doit étre isolé par une cloture grillagée placé 4 0,6 métre

au moms des bouteilles et d’au moins 2 métres de hauteur, comportant une porte en matériaux de classe
M 0 s’ouvrant dans Ie sens de la sortie et formée a clef en dehors des néeessités du service.
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Un mur plein comportant en partie basse des ouvertures de ventilation de section unitaire au moins égale a
celle prévue a I"article 5.5.1 est assimilé 3 une cléture grillagée.

Si I'emplacement du stockage est compris dans le périmétre d’un établissement entiérement cléturé, la
cldture prévue 4 ’alinéa précédent peut €tre supprimée, mais emplacement réservée aux dépéts doit 8tre
délimité.

Si la circulation de véhicules est possible aux abords du dépét, la zone de protection définie en 5.5.1. doit

€tre matérialisée au sol {peinture, piquets, haics, etc.) .

5.5.1.2 - Hors des zones de protection définies & I'article 5.5.1, le matéricl d’éclairage doit
Etre d’un degré de protection au moins ¢gal a IP 231 de Ia norme NF C 20-010.

Dans la zone de protection définie 3 Particle 5.1.1, les matériels électriques doivent étre d’un type
utilisable dans les atmosphéres explosives et conformes au décret n° 78-779 du 17 Juillet 1978.

Les conducteurs électriques doivent &tre ceux prevus par la norme NF C 15-100 pour les locaux
préseritant des dangers d’explosion. =

S1 le dépdt est dans un local fermé, les dispositions ci-dessus ne concernent pas le matériel électrique
installé & Uextérieur dudit Tocal et situé 4 plus de un métre des ouvertures si la capacité du dépét est au
plus égale 4 15 000 kilogrammes, a plus de 3 métres des ouvertures si cette capacité excéde 15 000
kilogrammes.

- Les bouteilles ne doivent pas étre placées dans des conditions ou elles risqueraient d’&tre portées a une
température dépassant 50°C,

- Les bouteilles doivent 8tre stockées soit debout, soit couchées. Si elles sont gerbées en position couchée,
les bouteilles extrémes doivent étre caldes par des dispositifs spécialement adaptés a cet effet.

- Le dépét doit étre tenu en bon état de propreté. On doit notamment exclure les papiers, chiffons, herbes
séches et, en général, tout déchet combustible.

- Il est interdit de se livrer & Pentretien oy a la réparation des bouteilles et de leurs accessoires dans la
zone de protection définic a 'article 5.5 1.

On doit s’assurer avant la mise en dépét que les bouteilles ne fuient pas. Toute bouteille défectueuse doit
ctre aussitdt évacuée vers une zone adaptée a son traitement.

- La disposition des lieux doit permettre I"évacuation rapide des bouteilles en cas d’'incendie & proximité.

On doit disposer, 2 proximité du dépdt, d’au moins deux extincteurs poudre portatifs homologués NF
MIH, type 55 B de 4 kilogrammes au moins.

Ce matériel doit étre periodiquement contrdlé et la date de contréle enregistrée sur une Etiquette fixée &
Pappareil.

Le dépdt ne doit pas étre chauffs par des appareils & flamme ou & incandescence.

il est interdit de pénétrer avec du feu ou de fiumer dans la zone de protection du stockage. Cette

mterdiction doit étre signalée par tout moyen approprié permettant d’avertir toute personne sc dirigeant
vers le dépét.
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Si des engins motorisés et des véhicules routiers appelés A pénétrer dans o dépdt sont d’un type non
autorisé en atmosphere explosive, les conditions de circulation de ces engins et véhicules doivent faire
I"objet d’une consigne établie par I'exploitant sous sa responsabilité.

5.5.2 - Prescriptions relatives aux dépdts en réservoirs fixes
3.5.2.1 - Régles générales concernant 'ensemble des dépbts

Le dépdt doit étre d’acces facile et ne commander ni escalier ni dégagement. 1l ne doit pas &tre situé sous
un local habité ou occupé par des tiers ou sur la toiture d’un local habité,

Les réservoirs doivent &tre amarres s’ils se trouvent sur un em lacement susceptible d’étre inondsé.
iy

Les distances minimales suivantes, mesurées horizontalement entre parois de réservoirs, doivent &tre
respectées :

- 0,6 métre si 'un au moins des réservoirs est d’une capacité supéricure a 5 000 kilogrammes mais
inférieure ou égale a 15 000 kilogrammes ; ®

- 1 métre si 'un au moins des réservoirs est d'une capacité supérieure 3 15 000 kilogrammes mais
inférieure ou égale & 35 000 kilogrammes ;

~ 2 metres si I'un au moins des réservoirs est d’une capacité supérieure a 35 600 kilogrammes.
Un espace libre d’au moins 0,6 metre de large doit étre réserve autour de tout réservoir aérien.

- L’installation doit étre Implantée & une distance telle quelle ne provoque aucun risque susceptible de
nuire aux biens et aux personnes hors de Pétablissement.

5.5.2.2 - Les r1éservoirs fixes doivent, en plus des ¢quipements rendus obligatoires par la
réglementation des appareils 3 pression, étre équipés

- d’un double clapet antiretour d’emplissage (ou tout autre dispositif offrant une sécurité équivalente) :

- d’un dispositif offrant une sécurité équivalente ;

- d’un dispositif de contréle du niveau maximal de remplissage ;

- d'un dispositif automatique de sécurité (par exemple d’un clapet antiretour ou limiteur de débit) sur les

montée sur le réservoir : .
- d’une jauge de niveau en continu. Les niveaux A glace ou en matisre plastique sont interdits.

Les orifices d’échappement des soupapes des réservoirs doivent &tre munis d’un chapeau gjectable {ou
d’un dispositif €quivalent), le jet d’échappement des soupapes doit s’effectuer de bas en haut, sans
rencontrer d’obstacle et notamment de saillie de toiture.

- Les réservoirs doivent &tre mis a la terre par un conducteur dont la résistance doit étre inférieure a
100 ohms. L’installation doit permettre le branchement du cible de liaison équipotentielle du véhicule
ravitailleur avec le réservoir.

- Lorsque le réservoir est ravitaillé 3 partir d’une borne de remplissage déportée, celle-ci doit comporter

un double clapet (ou tout autre dispositif offrant une sécurité équivalente) a son orifice d’entrée, ainsi
qu'un dispositif de branchement du cable de liaisen équipotentielle du véhicule ravitailleur.
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Cette borne doit &tre placée de telle maniére que les opérations d’emplissage ne puissent géner les accés et
dégagements des bitiments a usage collectif et, si elle est en bordure de la voje publiaue, elle doit étre
enfermée dans un coffret incombustible et verrouills. '

- Les réservoirs devront &tre efficacement protégés contre la corrosion extérieure et, lorsqu’ils sont
implantés en plein air, leur pemture doit avoir un faible pouvoir absorbant.

- Si un stockage est formé de plusieurs réservoirs réunis par des tuyavteries, chacun de ces réservoirs
devra pouvoir étre isolé au moyen de vannes.

- Les matériaux constitutifs, les dimensions et les modes d’assemblage des tuyauteries visées au
paragraphe précédent ainsi que la tuyauterie reliant éventueliement la borne de remplissage 4 distance a
un ou plusieurs réservoirs doivent étre choisis pour assurer avec un coefficient de sécurité suffisant Ia

Un certificat de ces contrdles et épreuves doit étre étabki par linstallateur. Ces essais doivent &tre
renouvelés aprés toute réparation pouvant intéresser la résistance et I’étanchéité des tuyauteries,

- L utilisateur doit avoir 4 sa disposition une notice fixant les régles de sécurité relatives a Pexploitation
de son installation.

- Les opérations de ravitaillement doivent &tre effectuées conformément aux dispositions prévues par le
réglement pour le transport des matidres dangereuses. Le véhicule ravitailleur dojt se placer & au moms 3
métres de la paroi des réservoirs lorsque ceux-ci sont d’une capacité inférieure ou égale a 15 000
kilogrammes et & au moins 5 métres lorsqu’ils sont d’une capacité supérieure.

- La remise en état de la protection extérieure (peinture ou revétement) des réservoirs fixes est a effectuer
lorsque son état I’exige. Elle peut étre faite sur place, sous réserve de respecter les conditions suivantes -

- controle préalable de I"étanchéité du reservoir, des accessoires et des canalisations du poste ;
- mise en place d’une liaison clectrique ¢quipotentielle entre le réservoir et le matériel pneumatique ou
¢lectrique d’intervention,

On doit pouvoir disposer a proximité du dépét de moyens de lutte contre I'incendic en rapport avec
I'importance et la nature de I'installation. Ces moyens doivent comporter au minimum :

- stockage inféricur ou égal 4 15 000 kilogrammes : 2 extincteurs a poudre homologués NF MI 89 C ;
« poste d’eau équipé d’un tuyau et d’une Jance dont le robinet de commande est d’un accds facile en toute

circonstance ;
- stockage supérieur a 15 000 kilogrammes : 2 extinctenrs a poudre homologués NF MI 21 A, 233 B et C

1 systeme d’arrosage du réservoir ou un moven éguivalent).
Y g ¥

Le matériel doit &tre tenu en bon état de fonctionnement et les extincteurs périodiquement contrélés ; la
date de ces contrdles doit étre enregistrée sur une étiquette fixée 4 chaque appareil.

5.5.2.3 - Régles complémentaires applicables aux réservoirs en plein air sous simple abri ou
¢n local ouvert

- Les réservoirs en plein air, sous simple abri ou en local ouvert, doivent étre implantés au niveau du sol
ou €n superstructure.
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Toutefois, si leur implantation est faite sur un terrain en pente, ’emplacement du stockage doit, sur 25 %
au moins de son périmétre, &tre 4 un hivean égal ou supérieur a celui du sol environnant.

Si le sol au voisinage du stockage présente une déclivité telle qu’en cas d’écoulement massif accidente] Je
gaz liquéfi¢ puisse atteindre des propriétés appartenant a des tiers, des foyers, ou pénétrer dans un égout,
toutes dispositions doivent &tre prises pour y remédier.

Les réservoirs doivent reposer de fagon stable par Iintermédiaire de berceaux, pieds ou supports
construits en matériaux M 0 (incombustibles). Les fondations, si clles sont nécessaires, seront calculées
pour supporter le poids du réservoir rempli d’eau. Une distance d’
libre sous la génératrice ou Ie péle inféricur dy réservoir,

Les charpentes métalliques supportant un réservoir dont le point Ie plus bas est situé a plus de I métre du
-sol ou d’un massif en béton doivent étre protégées par au moins 5 centimétres de béton ou autres
matériaux ignifugées d’efficacité cquivalente. L enrobage doit étre appliqué sur toute la hauteur. I ne doit
cependant pas affecter les soudures de liaison entre le réservoir et la charpente qui le supporte.

- Afind’interdire ’approche du stockage a toute personne ¢trangére au service, celui-ci doit Comporter
une cléture d’une hauteur minimale de 2 metres, placée & 2 métres des parois des réservoirs si la capacité
du stockage est inférieure ou étale 4 35 000 kilogrammes ct, en outre, si Ia capacité du stockage est
supérieure & 7,5 métres de I’orifice d’évacuation des soupapes.

Cette cléture doit comporter une porte M 0 (incombustible) s’ouvrant dans le sens de la sortic et fermée 3
clef en dehors des besoins du service.

Elle n’est cependant pas exigée si ie stockage est implanté dans un établissement lui-méme entiérement
cléturé. Dans ce cas, les organes de soutirage, de remplissage et les appareils de contrdle et de sécurité
doivent étre placés sous capots maintenus verrouillés en dehors des néoessités du service.

- Les abords du stockage doivent étre entretenus en bon état de propreté de fagon a éliminer tout déchet
combustible. L’emplacement du stockage doit en outre étre soigneusement désherbé : Pemploi de
désherbant chloraté est interdit.

ARTICLE 6 -

L'exploitant devra en outre se conformer aux dispositions :
a) du livre IT du Code du Travail sur Thygiéne et la sécurité des travailleurs,

b) du décret du 10 juillet 1913 sur les mesures géncrales de protection et de salubrité applicables
dans tous les établissements industricls oy commerciany,

<) du décret du 14 novembre 1988 modifis sur la protection des travailleurs dans les
€tablissements qui mettent en ceuvre des courants électriques.

ARTICLE 7 -

L’¢tablissement sera soumis a la surveillance de la Police, de I'Inspecteur des Services d’Incendie et do
Secours, de I'lnspecteur des Installations Classées et do I'Inspecteur du Travail.
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Des arrétés complémentaires pourront fixer toutes les prescriptions additionnelles que la protection des
intéréts mentionnds a "article ler de Ia loi du 19 juillet 1976 modifide rend nécessaires ou atténuer celles

des prescriptions primitives dont le maintien ne sera plus justifié.

ARTICLE 8 -

En cas de non-respect de I'une des dispositions qui précédent, il pourra €tre fait application des sanctions
prévues par les dispositions de I'article 23 de la loi n 76-663 du 19 juillet 1976 modifice relative aux
installations classées pour la protection de I'environnement, sans préjudice des condamnations qui
pourraient étre prononcées par les tribunaux compétents.

ARTICLE 9 -

Une copie du présent arrété devra &tre tenue au siege de l'exploitation 3 la disposition des autorités
chargées d'en contrdler l'exécution.

-

Un extrait du présent arréié restera affiché en permanence de fagon visible dans I'établissement.

ARTICLE 19 -

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés,

ARTICLE 11 -

- Le Seciétaire Général de la Préfecture des Bouches-du-Rhéne,

- Le Sous-Préfet dISTRES,

- Le Maire de VITROLLES,

- Le Chef du Service Interministéricl Régional des Affaires Civiles et Economiques de Défense
et de la Protection Civile,

- Le Directeur Régional de I'Industrie, de la Recherche et de I'Environnement,

- Le Directeur Départemental du Travail, de I'Emploi et de la Formation Professionnelle,

- Le Directeur Départemental de I'Agriculture et de la Forét,

- Le Directeur Départemental de I'Equipement,

- Le Directeur Départemental des Affaires Sanitaires et Sociales,

- Le Directeur Départemental des Services d'Incendie ¢t de Secours,

et toutes autorités de Police et de Gendarmerie,

sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de exéeution du présent arrété dont un extrait sera affiché et
un avis publié conformément aux dispositions de l'article 21 du décret n® 77-1133 du 21 septembre 1977

modifié.
MARSEILLE, e 2.2 JUiN 1993

Pour le Préfet
Le Ssgﬁtaife Général

i
Pierre SOUBELET
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